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 Safety instructions « Consignes de sécurité »
Veiligheidsinstructies - Wskazéwki bezpk .
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B pokyny * Bezp ¢ pokyny * Biztonségtechnikal
tudnivalék ¢ instructiuni referitoare la siguranti « Gilveniik uyanlan «
P Py

1

JARIEINIE

Dus Wa (Dobel und sich nur 10r festes Mausr-
‘werk (2 B. Beton- oder und

‘The enciosed well ng {dowets. ly (0g
concrete or brick wells). Special dowsls and other acrews may be necessary for cther wall construc-
tions. if A consuk &

Fir andere ntuel
| arxlers Schrauben notwendig. Zishen Sie gagsbenentalls eine Pachicsftrurate. |

Lo matiriel de fcation mursle foumi (chevilles et vis) convient uniquerent & des murs. solides (p. ex.
murs en bélon ou en briques). Pour les de , ¥ fa dee che-

villes. ot dsutres vis. Falies-vous conseilier par un

I material di flesaggio efiegati (tassell @ vitY) 30n0 adatti 80io ai mur compatti (ad es. di calcestnszzo
‘o metioni). Per altri L) e peciail e alre tipologie di vitl. Ri-
| chiedere eventusiments I consigho di in esperto.

Het bijgeieverds bevestigingamateriaal (piuggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv.
2N evertusel enan-

dere schrosven Oo'r“;hlrmmm

Zainczony zestiw MONEZOWY 4O ZEMOCOWANIE Brtykuiu do dciany (Ko, wirety, hakd ip.), przezne-
czony jest wylacznie do montazu srtykuki ne z cegly Przy montazu
artykul 2 innyeh

ek do niej 28moco-

wenla W raze fachowca.
Prican] meteriél pro monti2 ne sibnu (hmazdinky & Brouby) e Vhodo] 16 Pro pevig 2V0 (apE
Jrouby. Poradhe se plipadnd s odbornilem.

betonowé nebo cihiov stny). mmmmmmmwm.ﬁ

Priioend materidi pre upswmenis na stent: (hmoddinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo

{napr. betdnové aiebo tehiové stery). Pre iné steny sG potrebnd prip. Spaciiine imoddinky a iné sknut-

iy V pripade potreby $a poradie $ odbormikom.

A melékeR fali rgziitkeaziel (Nl és ceavarok) cask Wmit felazethen (pl. betonfaiben, thglafaiban)
tiplire ée sz0kedg. koég e

ogy sxakember

Materisil perete (dibluri §i guruburi) sste
pernti din beton eau din Pentru de st posiil s
fie nocesare diblur aite suruburl. Dach esie necesar, un et

kapsamindaki duver tipi sabitieme materyall {dibel ve viialar) sadece beton ve tulie
duvarian gitd sadlam duvar yapden icin uygundur. Bagks duver yapren icin deel dGbelier veys bagkes
| vidaler gereid clsbil: Gerekirsa bir amandan yardm sncz.

Exonmuml 8 KOMANOKT NOCTSBLN MATODKAR AN KPSRNSHMA HA CTOHE (R105enN I SOMTRY
kO, Bevonsini

wm ). Rnn
APYTHX THNOR CTOH KCRIONLIYITS NO MOPe AwnGerm & .
o OCTH 3 [




